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Byvaly Obecny dom v Maste na dne$nej Hviezdoslavovej ulici

PODAKOVANIE

Mesto je predovsetkym Zivy a neustéle sa meniaci organizmus,
ktorého srdcom su jeho obyvatelia. Oni tvoria jeho celkovy
obraz, urCuju jeho charakter a dotvaraju tak prostredie v kto-
rom Ziji. Je vSak nevyhnutné venovat pozornost ich potrebam,
a s ohladom na zachovanie zdedenych kultdrnych hodnét
zvySovat vybavenost mesta a skvalitfiovat spolocny verejny
priestor. Snahy v tejto oblasti prmasaju Zelané pozitivne zmeny
- zvy$uju kvalitu Zivota a zlep$uju vztah obyvatelov k svojmu
bydlisku.

Absencia verejnych priestranstiev, pripadne ich nizka vybave-
nost, st dlhodobo nevyuzité potencialy na ceste k zlepseniu
individualneho a komunitného Zivota v Stupave. Prekazkami
boli nie len financie ¢i majetkové vztahy, ale aj vnimanie doélezi-
tosti verejného priestoru a suc¢asnych trendov. Mesto Stupava
ma ambiciu napliat tieto zanedbané ciele. Nadisiel ¢as, kedy
je nanajvys potrebné venovat dostato¢nu pozornost verejnym
priestorom, zacat formovat predstavy o ich stvarneni a vyuziti.
Energia investovana do koncepcénych a ideovych projektov
nie je zbytoc¢na, je nevyhnutnym prvym krokom k Uspesnému
zavrseniu projektu.

V predkladanej publlkacu sa moze konecne aj nase mesto
pochvalit koncepénym materidlom, ktory po roku prace kom-
plexne analyzuje vSetky dostupné verejné priestory v Stupave
s vymedzenymi a definovanymi funkciami a navrhmi rieseni.
Autorom koncepcie je odborna verejnost z radov vysokoskol-
skych pedagév pracujlcich v oblasti architektdry. Kniha je
zaullmavo doplnena aj konkrétnymi |deovym| navrhmi, ktoré
pre nas spracovali Studenti archltektury Velmi ma potesna tato
forma spoluprace pretoze Studentska kreativna sila prindsa
charakteristickl sviezost, moderné prvky a potrebny nadhl'ad.
Verim, Ze viaceré z nich budu inpirujucim impulzom k samot-
nej realizacii.

Dakujem autorom za ich Usilie, ako aj spolupracu pri zostavo-
vani publikécie, a verim, Ze v dalSom kroku sa ndm spolo¢ne

podari rozvijat nase mesto budovanim plnohodnotnych a do-
statoCne atraktivnych verejnych priestorov pre jeho obyvatelov.

Roman Maro$
primator mesta Stupava
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Pohlad na farsky Kostol sv. Stefana v Stupave a dnedné Namestie Sv. Trojice

Absolventka FA SVST v Bratislave, kde zaroveri v roku 1994 ziskala vedecki hodnost kandidata
technickych vied na FA STU v Bratislave v odbore 35-01-9 architektira. Neskor posobila ako
autorizovany architekt, aktivna vo viacerych projektoch a realizaciach. Od roku 2002 je pedagé-
gom na Katedre architektiry SvF STU v Bratislave a v rokoch 2011-2015 aj zastupca veduceho
KARCH. Vo svojej pedagogickej a vedecko-vyskumnej praci sa Specializuje na problematiku
architektury, interiéru a mestského verejného priestoru, ktory je hlavnou napliou jej prednaskovej
a publika¢nej €innosti.

Architecture graduate of the Slovak University of Technology in Bratislava, where she also recei-
ved candidate of technical sciences in 1994 in the field of architecture. Later she worked as a
certified architect. She worked in several projects and realization. Since 2002 she teaches at the
Department of Architecture STU Bratislava and in the years 2011 to 2015 she was deputy head
of KARCH. In her teaching and research work she specializes in issues of architecture, interior
design and urban public space, which is the main focus of her lectures and publishes.

Ukoncila $tudium architektiry v r. 1973 na STU v Bratislave. V rokoch 1975-1990 pdsobila ako od-
borna asistentka na FA STU. Po r. 1990 pracovala v architektonickom ateliéri v Nemecku, neskor
vo firme IPE-Consult a 5 rokov vo firme Bramac. V r. 1998 zaloZila vlastnd stavebnu firmu, ktort
viedla do r. 2010. V sucasnosti pdsobi na Katedre architektury SvF STU, kde sa venuje navrhova-
niu budov a problematike verejného priestoru.

She graduated in architecture in 1973 at STU Bratislava. In the years 1975-1990 she worked as a
lecturer at the Faculty of Architecture STU. After 1990 she worked in the architectural studio in Ge-
rmany, later in the company IPE-Consult and five years in company Bramac. In 1998 founded her
own construction company, which led to the year 2010. Currently, she works at the Department of
Architecture STU, where she is dedicated to the design of buildings and public space issues.

Je absolventom Divadelnej fakulty VSMU ako aj Stavebnej fakulty STU, kde pOSObI ako doktorand
na Katedre architektury. Vo svojej praci skima aktudlny stav kulttrnej mfrastruktury a jej moznu
transformaciu na udrzatelné priestory pre kultirne a komunitné aktivity na miestnej rovni.

V suvislosti s tym sa zaobera taktieZ moznostami rozvoja a tvorby verejného mestského priestoru.
Popri svojom Studiu aktivne pdsobi ako architekt a scénograf v ateliéri PRE-UM, s ktorym realizo-
val vystavu SCI-ARCH.

He graduated at Theatre Faculty, Academy of Performing Arts and also at the Faculty of Civil
Engineering, where he acts as a doctoral student at the Department of Architecture. In his work

he examines the current state of cultural infrastructure and its possible transformation into a
sustainable space for cultural and community activities in terms of legislation at the local level. In
this respect, it also deals with potential for development and creation of public urban space. In ad-
dition to his studies he has been active as an architect and stage designer in the studio PRE-UM,
which realizes an exhibition Sci-Arch.
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Hlavna (dnes Hviezdoslavova) ulica v Méaste na pohladnici z dvadsiatych rokov minulého storocia

VEREJNY PRIESTOR
V STUPAVE

Mesto Stupava leZi na juhu Z&horskej niziny pod Upatim Ma-
lych Karpat, iba 25 km od centra hlavného mesta Bratislavy.

Osidlenie tohto Uzemia je datované do doby bronzovej.
Prvymi etnicky znamymi obyvatelmi boli Kelti. Pocas tzv.
Markomanskych vojen /160-180 n. I./ Rimania postavili na
mieste byvalej germanskej osady mensiu vojensku stanicu,
ktora sa stala su¢astou opevnenia Rimskeho impéria Limes
Romanus. Postavili ju na nevysokej vyvysSenine, ktora mala
strategicku polohu na trase obchodnej Jantarovej cesty. Toto
obdobie je zdokumentované archeologickymi vykopavkami
- nélezmi zbrani, minci, keramiky a hospodarskeho naradia.
Pokra¢ovanie dal$ieho archeologického vyskumu a myslien-
ka vybudovat v meste historické mizeum, prezentujuce
historicky kontext tohto Uzemia, je hodna podpory Sirokej
verejnosti. Predstavuje vyjadrenie Gcty k historickému a
kulturnemu dedicstvu.

Nemenej vyznamné su nélezy slovanského pohrebiska
v mestskej Casti Mast zo 6. st. n. I, ktoré potvrdzuju trvalé
osidlenie Slovanmi.

Na prelome 10. — 11. st. n. |. sa formuje Uhorsky s§tat. Z tohto
obdobia sa zachovala aj prva pisomna zmienka o Stupave
/Ztumpa - darovacia listina uhorského kral'a Bélu IV. z roku
1269/.

V druhej polovici 14. st. bol vybudovany stupavsky kamen-
ny hrad - Pajstun, ktory vdaka vyhodnej polohe umoznil
dalsi rozvoj Stupavy na krizovatke obchodnych ciest. Od
roku 1493 ma Stupava trhové a jarmoc¢né pravo. Od tohto
obdobia, cez dalSie storocia az podnes zilo mesto bohatym
trhovym a jarmoc¢nym Zivotom.

Po obdobi kratkeho Gtlmu dnes tieto tradicie intenzivne ozi-
vaju, ¢o potvrdzuije stale popularnejsie podujatie — Dni zela.
Od roku 1996 patria tieto slavnosti medzi najvacsie festivaly
na Zahori. Okrem predaja tradi¢nych polnohospodarskych
produktov sa tento festival profiluje aj v rovine kultdrno-spo-
lo¢enskej, je sprevadzany umeleckymi aktivitami zameranymi
na regiondalnu kultdru.

Je dnes Stupava pripravena dostojne naplnit tato kultdrno-
spolo¢ensku vyzvu?

Stupava is situated on the south lowland of Zahorie under
the Little Carpathians, only 25 km from the capital city of
Slovakia — Bratislava.

Colonisation of Stupava is dated to the Bronze Age. The first
ethnical habitants were Celts. During the so-called Marco-
mannic wars (160-180 AD) the Romans built a small station,
situated on the former Romanesque settlement, which
became the part of the fortification of the Roman Empire
Limes Romanus. It was built on not high highlands with the
strategic location on business route Amber Road. This period
is documented by archaeological excavations — findings of
weapons, coins, ceramics and economic tools. The conti-
nuation of further archaeological excavations and the idea

to create history museum in the city, presenting historical
context of this area, is worth of public support. It presents the
way of paying the tribute to historical and cultural heritage.

Equally valuable are findings of Slavic sepulture in city district
Mast from 6th century AD, which confirms the permanent
Slavic settlement.

The Hungarian state is forming on the turn of 10th-11th
century AD. From this period the first written reference about
Stupava/Ztumpa was preserved — Hungarian king Béla IV's
deed of donation from 1269.

Stupava’s stone castle Paj$tin was built in the second half of
13th century. Thanks to its strategic location it allowed further
city development of Stupava on the business crossroad.
Stupava has market and fairground right since 1443. From
this period throughout other centuries until nowadays the city
has lived rich market and fairground life.

After the period of short decay, those traditions are intensive-
ly coming to life, which can be confirmed by more and more
popular cabbage festivals — Days of cabbage. Since 1996
those festivals belong to the biggest festivals in Zahorie.
Besides selling the traditional agricultural products, it is also
known as the cultural and social festival, accompanied by
arts activities focused on regional culture.

Is Stupava ready to worthily fulfil this cultural and social
challenge nowadays?
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Riesené lokality v Stupave

Sucasny stav izemného planovania na Slovensku zaostava
za svetovymi trendmi, ktoré sa venuju vel'mi citlivo verejnému
priestoru. Platné legislativa nedostatoc¢ne reguluje Uzemie a
nevytvara zodpovedajlce podmienky pre koncepcny vstup
architekta. Chyba uchopenie ,,génia loci“ verejnych priesto-
rov, ich hierarchizacia a humanizécia, smerujlca k navratu k
Cloveku, ktorého potreby neboli v minulom obdobi akcepto-
vané — optimalny pesi pohyb, priestor pre socialne kontakty,
vztah k zeleni, vode a v neposlednom rade k tradicii.

Hl'adanie cesty smerujlcej k zlep$eniu sicasného stavu
verejnych priestorov v meste Stupava nas inspirovalo k vy-
jadreniu a publikovaniu nazorov, ako uplatnit sti¢asné trendy
v jestvujlcej urbanistickej Struktire mesta. Na vybranych
Uzemiach prezentujeme v tejto publikacii priklady riesent,
smerujucich k humanizacii verejného priestoru.

Vlybraté Uzemia z katastra mesta Stupava, ktoré sme revitali-
zovali z pohl'adu verejného priestoru:

A. Namestie Sv. Trojice

B. Kastiel'sky park

C. Hlavna ulica

D. Aredl byvalej Zelezni¢nej stanice
E. Aredl pri kultirnom dome a Kkurii

Current status of spatial planning in Slovakia falls behind
world trends, which very sensitively devote itself to the public
area. The valid legislation, not enough controls the area and
it doesn't create corresponding conditions for the conceptual
entrance of an architect. The grasp of “genius loci” of public
areas, their hierarchy and humanization which leads back

to the man whose needs weren’t accepted in the past, is
missing — optimal movement for pedestrians, space for social
contact, relationship with greenery, water and tradition.

What inspired us to express and publish opinions about how
to apply current trends in the actual urban structure of the
town, was our looking for a way to the improvement of the
current status of public areas in Stupava. In this publication
we present examples of solutions, leading to the humanizati-
on of the public area.

Those are chosen areas from Stupava’s terrier, which we
have to revitalize from the point of view of public area:

A. Holy Trinity Square

B. Castle Park

C. Main Street

D. The former train station area

E. The area next to the cultural house and mansion

Architektira
Jje umenie
usporiadat priestor.

August Perret



am r" J L
ey Jw e '
v e P " Tae
\4 '. » | B h’ a -
P S p". "Vap
> N L ‘ * g s
& L L vor A
Q. - "% -.U'l b ) . - B “
¢ B amgy lll. < !..--.‘ $d L 3 [
/ ML ve o tan nt =¥ t
Y | LN - s aW )Y i, r IS
. - T.“:-I- ' " L} “ - =y “- ., 1I “‘. *.&
-on!-.v--_ v f » o m L -ﬁ“J-t Risart Vﬂa -
LI -_-r 1-“_0!1-_-. o /’0:- ~ = ....".ll!i w > ”!!1 vw* L
» OA am '3 ° ol* Im I..-_ kaly e g - -l!i '
LR L2 N ;M. wk = - \ - ’D‘
I v ¢ - & R :l-_.-m w1 "¢ gup V8% 3
Y2 * \ Y - s "
LS ‘.
¢ \

ow.o\ o N - \t ..h o avans --—.—” . ‘s
W‘,.M.M g —)
RTINS N
Wes =¥ \Nh\”#hbqu s w _ :..' —
0\ Q\#&i vl ! b - —
e Rl \\ . .
. T N7 e ,_Er -ﬂ_-:_._.:____E.a__:En

Y
- S s " ~.§ ' / - ~ =
S el S R T 1 T e Y
e Ly Sy S AT SN S o T

Sy -- rn

! l.l. M . ] I I. - s .\. .... NN ,
I el T oSS T e

"y ¥ e ’ & 1" amgam
PRI ’ '3 ., . aan
7o~ e '&m ‘o .. 12 ., ~ AN Y -
.ﬁi ’..b NS S~ \ S 0 ALY AL
Pag ¥ S0 & S, SR, e
sy ” L ACRE Y Y 4 ~\:h.7 e WY
'si .'"\ -~ . h\yb~.s T oA
» s’ R 37 A ~ Ty ) e V4 . v
}v - S *e o -
1y ..@.* . [, Ly S, |
NI oy ...‘ ~ Ry, v 0 R V4 s b
.nn..ih-ﬁ.".._- Ma. n Iy * ée h.l ~ R4
R Myew TS T A ey tes
- Iy 'l. = ’ 3 "0". —l
! ..lll-.._ = i Lot \
:., . - "l ! . n ' -
- ﬂ.ll. - " [ '
oy L]
ey ‘. » =
l'..l h. it | 'lr\ 3 .h. -
1- [ . v R
L

' " LT 1] " In ¥ .h
o ” N ol o}
K- v o3 T X ’
- ix i AR
. - = -
13 g ....— Parm . gyl
. - -_.-r.-—-n# -u.u --.. -,.n. LIRT 1] Y o | -—
L "....H n....._...ﬁn nw, i i.n-n porRe e



Namestie Sv. Trojice, 900 31 Stupava

NAMESTIE SV. TROJICE

Definicia sGéasného stavu

Namestie je situované v kontaktnej polohe Hlavnej ulice,
ktora je silne dopravne zataZzena — B2 nadradeny komuni-
kacny systém — zbernd komunikacia. Na fiu je napojena
obsluzna komunikacia - C2, C3 lokalny komunikacny sys-
tém, ktory lemuje namestie z juznej a vychodnej strany.
Némestie je obkolesené nizkopodlaznou obcianskou vyba-
venostou a zo severnej strany susedi s oplotenym arealom
Kastiel'skeho parku.

Vyskovou dominantou je farsky Kostol sv. Stefana. Takmer
cela plocha namestia je vydlazdena zamkovou dlazbou
nejednotnej farebnosti. Pamatné lipy na namesti boli posa-
dené v roku 1968, gastan bol sucastou byvalej gastanove;j
aleje. Stromy bolo nutné zachovat na pdvodnom mieste.
Vysoka zelen je preto roznorodo situovana. Nizka zelen v
beténovych kontajneroch je rozmiestnena chaoticky.

Cely priestor pésobi pusto, neorganizovane, neinspiruje

k pobytu a neponutka okrem sedenia na lavicke Ziadne
aktivity. Pozitivne pdsobi bohaté zelen, vizuélne vstupujica
do namestia z Kastiel'skeho parku.

Namestie je vyuZivané v ¢ase cirkevnych obradov a sviat-

Square is situated in contact location of Main Street, which
is very loaded with traffic — B2 superior transport system —
picking up the point of transportation. To this system, the
operator transport system C2, C3 local transport system,
which flanks the square from south and east, is connected.

Square is surrounded by low-floor amenities and from the
north it neighbours with the pale area of Castle Park.

High-rise dominance is baroque Saint Stephan Church.

Almost the whole area of the square is paved with interloc-
king paving of inconsistent colour. High green areas aren’t
conceptually situated in relations to the historical sacral

object of the church. Low green areas in concrete containers
are chaotically deployed. As furniture, beside containers
benches of non-uniform design are used also stopping posts
and trash cans.

The whole area seems to be empty, not organised, it doesn't
inspire to stay there and besides sitting on the bench, there
is not much to do. Rich greenery, visually stepping to the
square from Castle Park functions positively.
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kov /Vianoce, Velkonocna sviatky, svaté prijimanie, birmov-
ka, svadby, pohreby, krsty a pod./ v sUvislosti s navstevou
Kostola sv, Stefana. V decembri organizuje mesto Stupava
podujatie Zupné Vianoce, ktoré je suc¢astou mestskych
Viano¢nych trhov.

This square is used in time of religious ceremonies and holi-
days like Christmas, Easter, Holy Communion, confirmation,
weddings, funerals, and baptism and so on, in connection of
visiting the Saint Stephen Church. Stupava organises County
Christmas with Christmas market as its part in December.
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Kostol sv. Stefana a namestie s trhovnickymi Siatrami na fotografii z tridsiatych rokov minulého storo&ia

NAVRH RIESENIA

Koncept oZivenia ndmestia spociva v spravne definovanych
aktivitach, ktoré zohladruju vyznam nédmestia v kontexte
verejnych priestorov mesta.

Z pohl'adu historického a kultdrneho kontextu mozno pova-
Zovat toto ndmestie za hlavné ndmestie mesta. Jeho funkcia
je predovsetkym zhromazdovacia, ¢o Uzko sUvisi s demokra-
tickym spolocenskym zriadenim krajlny Malo by ostat vol'né
pre zhromaZdovanie.

To vsak nebrani tomu, aby sa tu konali akcie, pripominajtce
tradicie a histériu mesta, napriklad trhy, vhodné atraktivne a
zazitkové podujatia.

Zaroven by namestie malo byt doplnené o doplnkové von-
kajsie spoloc¢enské aktivity, ako kreativny informacno propa-
gacny priestor — info o meste, program spolo¢enskych
akcii mesta, akcie pre deti a pod.

Ako najvhodnejsia zéna pre doplnkové funkcie a aktivity sa
javi plocha pozdlZ oplotenia Kastiel'skeho parku. Zazemie
pre tieto aktivity /toalety a obcCerstvenie/ predpokladame
umiestnit v kastieli, alebo v novonavrhnutom objekte v
Kastiel'skom parku. Je nutné preorganizovat polohu zelene
na namesti tak, aby nebranila vizualnej dominancii kostola,
a zaroven pomohla vytvorit déstojnu kulisu historickému
objektu. Vol'na plocha namestia evokuije aj pouzitie fenomé-
nu vodného prvku, zvysujicu atraktivitu i pobytovy komfort
namestia.

Mobiliar je nutné zosuladit a koncepéne zjednotit pre celd
historicku Cast mesta z pohladu vhodného dizajnového a
materiélového riesenia — lavicky, smetné kose, stojany na
bicykle, oplotenie stromov, pitné fontanky, mobilna zelen,

pristresky, mobilné hIStOI’IZU]UCG stanky a pod.

Doporucéujeme venovat pozornost nasvieteniu celého names-
tia.

Aktivity na namesti st uvaZzované pre prevazne pesich
navstevnikov, obyvatelov Stupavy. Pre potreby statickej
dopravy je vSak nutné uvazovat i s vyhradenou plochou
pre parkovanie, ktort navrhujeme situovat pozdlz oplotenia
Kastiel'skeho parku v priestore za namestim.

The recovery concept of this square consists of the right
definition of activities which take into account the meaning of
the square in the context of town public areas.

From the point of historical and cultural context, we can
consider this square to be the main city square. It has mainly
round-up function which is closely related to democratic and
social establishment of our country. It should remain free for
mass-meeting. However, this fact doesn't stay in the way of
traditional happenings like historical Christmas markets and
autumn markets, traditional wedding, theatrically presented
historical events of town and so on.

The square should be simultaneously filled up with additional
outdoor cultural activities like creative information and publi-
city area — information about city, program of cultural events,
children events and so on.

The best place for this additional function seems to be

the zone along the Castle Park fence. The place for those
activities (toilets and refreshment) we consider to place in the
manor-house of Castle park or newly designed object.

It is needed to reorganise green areas on the square so it
won't stay in the way of the visual dominance of the church
and at the same time it would help to create dignified scenery
for the historical object. Free area of the square evokes also
the usage of water element phenomenon which raises the
attractiveness and also the residential comfort of the square.

Furniture must be conceptually harmonised for the whole
historical part of the town from the point of view of appropria-
te design and materially solution — benches, trash cans, bike
racks, tree gratings, drinkable fountains, movable greenery,
shelters, movable historicist stands and so on.

We recommend paying attention to the illumination of the
whole square.

Activities for the square are more appropriate for pedestrians
and inhabitants of Stupava. For the needs of static trans-
port, we have to think about reserved parking area which we
suggest to situate along the Castle Park fence in the area of
the square.
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Natélia Lencuchova

Z dévodu ciastocného vymedzenia namestia hlavnou cestou
bolo potrebné hranicu vizuélne oddelit, preto navrh pocita s
vyvysenymi plochami okrajov priestranstva a tiez s doplne-
nim stromov v protilahlej strane parku. Viskovité prvky su
pauzované s nadvaznostou miestnej pesej komunikacie a

po celom obvode rieSeného priestoru poskytuji moznost
sedenia.

Dvojfarebnost dlazby a celkové kolorovanie zastavby prispelo
k rozhodnutiu minimalizovat réznorodost novovysadzanej
fléry na dva druhy trav. Bodové trysky fontany umiestnenim
dodrziavaju hlavnu liniu usporiadania ndmestia odvijajicu sa
od kostola. Atmosféru doplna drobna viacfunkéna archi-
tektdra stdnkov s moznostou vystavného, trhového alebo iné-
ho spolo¢enského vyuZitia. V kompromise farebného ladenia
nenaroc¢nej architektury sa stretla neutralna biela — vonkajsie
plochy s ténovanim posthabanskej keramiky ludoveho autora
Ferdisa Kostku — vnutorné plochy.

o

Due to the partial definition of the square by main road it had
to be visually separated by the border, therefore the proposal
builds on the raised lip faces space and also with the addi-
tion of trees on the opposite side of the park. High elements
are interrupt by walking communication and all around It is
designed by furnishings to provide the possibility of sitting.

Multi-color of paving and total coloration of buildings contri-
buted to the decision to minimize the diversity of newly-plan-
ting flora in the two types of grasses. Nozzle positioning of
fountains keep main line of arrangement square unfolding

of the church. The Atmosphere creates small multifunctional
architecture stands with the possibility of exhibition, market
or other social use. The color scheme of architecture is neu-
tral white - exterior with tinted Haban's folk pottery by author
Ferdis Kostka - interior surfaces.
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Navrhy podporuiju aktivity predov-
Setkym pre pesich navstevnikov a
obyvatel'ov Stupavy. Cielom navrhov je
doplnenie liniového architektonického
prvku s funkciou informacénému systé-
mu na Nam. Sv. Trojice. Tento kreativny
propagacny priestor ma v navrhoch
polyfunkéné vyuZitie a otvara tak moz-
nosti realizacie roznych vystav, mensich
kultdrnych podujati ¢i predaj drobnych
predmetov, a pripadnu kaviaren. V
ponukanych pracach prezentujeme
rozne nazory na jeho vytvarné rieSenie.

The proposal promote activity mainly
for pedestrian visitors and residents
Stupavy. The proposals aim to com-
plement the line architectural elements
with the information system. This cre-
ative advertising space hasmultifunk-
tion use. It opens up the possibility of
implementing the various exhibitions,
smaller cultural events, or souvenirs
and coffe shop. The work presents
different views on its visual design.

Tomas Popadi¢
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Kastielsky park, 900 31 Stupava

KASTIELSKY PARK

Definicia sGéasného stavu

Kastiel'sky park je situovany v historickom centre mesta, ma
pozdlzny tvar v smere zépad - vychod, a prechadza plynulo
do okolitych lesov. V jeho zapadnej Casti bolo situované cen-
trum tunajsieho panstva. Objemom povodne mensi pansky
dom bol v 17. st. prestavany na renesancny kastiel. Jeho
poslednu slohovu Upravu v druhej polovici 19. st. previedli
Karolyiovci. V tomto obdobi bol zalozeny i Kastiel'sky park v
Style anglickych zahrad.

V roku 1947 bol kastiel zni¢eny poziarom, dnes slizi ako
Domov sociélnych sluzieb a zariadenie pre seniorov - Kastiel.

Kastiel'skym parkom preteka Stupavsky potok. Za objek-
tom kastiel'a sa rozprestiera vodna plocha - jazierko, ktora
je sucastou nastupného priestoru do parku. V parku sa
nachadza bohatd zeler so zachovanymi vzacnymi starymi
stromami a pagastanovou alejou. Vychodne od Casti parku
sa nachadza i Sportovy aredl a juzne historicky objekt mlyna.
Aredl je Ciasto¢ne oploteny, oplotenie nema jednotny charak-
ter. Park je vyuzivany na Sportovo rekreacné Ucely.

Hlavny vstup do arealu Kastiel'skeho parku je z Namestia Sv.
Trojice. Komunikéacie slizia pre pesi pohyb a nemaju jednot-
nu povrchovu Upravu.

Mobiliar parku je nejednotny. Priestor je nedostatocne
osvetleny a nema socialne hygienické zazemie.

Spacious Castle Park is situated in the historical centre of the
city. It has the longitudinal shape in the direction west-east
and it smoothly passes to surroundings woods. There used
to be a water castle in its west part, later on, during Karoly's
reign the romantic manor-house with baroque elements was
built in the same place. Castle Park in the style of English
gardens was established in this period.

In the half of 20th century, the manor-house was devastated
by the fire. Currently, it serves as a retirement house.

Stupava stream flows through the Castle Park. Behind the
manor-house, there is a lake which is a part of entry-level to
the park. There is also rich greenery with precious old trees
and horse chestnut alley. On the east side, there is also a
sports area and in the south part historic mill. Areal is partially
fenced but the fence doesn’t have identical character. Park is
on the long-term basis used for sport and recreation.

The main entrance to the area is from the Holy Trinity Square.
The transport system is only for pedestrians without unified
surface adjustment.

Park furniture is disunited. The area is not fully illuminated
and it doesnt have any social hygienic facilities.
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Kastiel v Stupave, pohlad z vychodnej strany

NAVRH RIESENIA

Hlavny vstup do Kastiel'skeho parku z Namestia Sv. Trojice
urcuje i navrh funkéného vyuZitia tejto casti parku.

Dnesna Sportovo-rekreacna funkcia by mala byt obohatena o
kultdrny rozmer, ktory vytvori prepojenie na historické names-
tie. Na tento Ucel uvaZzujeme vyuzit aredl vodnej plochy, ktora
dostane novy architektonicky vyraz. Navrhujeme terasové
sedenia Upravou brehu jazera s moznostou plavajiceho
mola, ktoré bude slizit ako podium pre malé divadelné formy,
koncerty alebo spolo¢enské akcie pre deti — Den deti a pod.

Tieto aktivity si budl vyzadovat i zazemie. Navrhujeme vyuZit
na tento Ucel Cast parteru kastiel'a, pripadne ho vybudovat
ako samostatny objekt — kafetéria s terasou — sklenik.

V tejto Casti aredlu je potrebné zjednotit mobiliar, dorie-
Sit osvetlenie a uvazovat o segregacii pesej a cyklistickej
dopravy.

The main entrance from the square also determines the de-
sign of the functional usage of this part of the park.

Sport and recreation function nowadays should be enriched
with the cultural scope which creates the connection to the
historic square. We think about using water area with new
architecture aspect. We suggest patio seating with the lake
shore modification and the possibility of floating pear, which
can serve as a stage for small theatre forms, concerts or
cultural events for children like Children’s day.

Those activities would need also a foul territory. We suggest
to use part of the manor house's parterre or to build separate
object — greenhouse - for cafeteria with terrace.

In this part of the area, it is needed to unify furniture, work
out the illumination and think about segregation of pedestrian
and cyclist transportation.
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Kastiel'sky park tvori sucast okolitych lesov. V parku vytvara-
me priestory hlavne na oddych a relax pre obCanov. Priestory
na posedenie, vychutnanie si kavy v blizkosti prirody a vody,
moznost piknikov a nedelného oddychu. Gastanova aleja
ponuka prechadzky nielen pre rodiny s detmi, ale aj Sportov-
cov. Vytvara pruemnu atmosféru na romantlcke prechadzky.
Trasa nie je naro¢na, a tak je vhodna aj pre I'udi s obmedze-
nou schopnostou pohybu.

V aredli nezablidame ani na priaznivcov aktivneho Zivotného
Stylu a navrhujeme pre nich novu cyklistickd trasu mimo tras
pre pesich.

o

The castle park is part of the surrounding forests. We creates
a space especially for rest and relaxation for the citizens in
the park. Seating area, enjoying a coffee close to nature and
water, the possibility of picnics and Sunday rest. Auburn alley
offers walks, not only for families, but also athletes. Create
the perfect atmosphere for romantic walks.The trail is not
difficult and it is also suitable for people with limited mobility.

In the area we do not forget the fans of active lifestyle and
design for them new cycle route out of paths for pedestrians.
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Hlavn4 ulica, 900 31 Stupava

HLAVNA ULICA

Definicia sGéasného stavu

Hlavna ulica Stupavy prechadza stredom katastralneho
Uzemia mesta v smere sever — juh a pretina aj historické cent-
rum. Tato os je silne dopravne zatazena — cestna komunika-
cia |. kat. Bratislava- Zahorska Bystrica — Stupava - Lozorno
— Malacky.

Hlavna ulica je z vac¢sej Casti lemovana nizkopodlaznou
bytovou zéstavbou s polyfunkciou drobnej urbannej struktdry.
Tam, kde tato Struktdra chyba, je doplnena uvolnenou viac-
podlaznou bytovou zastavbou a nizkopodlaznymi objektmi
obcianskej vybavenosti. Tieto nové zasahy necitlivo vstupuju
do existujucej historickej Struktiry svojim nevhodnym merit-
kom i architektonickym vyrazom.

Staticka doprava je riesena v urgitych ¢astiach ako pozdizne
statie, vyhradené v Sirke dopravnej komunikacie.

Pesie komunikacie lemuju obojstranne hlavni dopravnu
tepnu, a medzi ulicami Karpatskéd a Namestie Sv. Trojice do-
sahuju Sirku 10 — 12 metrov. Na tejto ploche su v stuc¢asnosti
vjazdy do objektov, parkovanie a sadové Upravy s lavickami.
V cca 2/3 dizky tejto zony Hlavnej ulice sa nachadza stromo-
va aleja. Povrch pesich komunikacii je rieSeny ako zamkova
dlazba s r6znou farebnostou.

Atmosféru Hlavnej ulice ovplyviuju fasady lemujucich objek-
tov.

Stupava’s main street passes through the cadastral city area
in the direction of north-south and it also traverses the histo-
ric centre. This axis is strongly traffic loaded — 1st category
road Bratislava — Zahorskéa Bystrica — Stupava — Lozorno —
Malacky.

The main street is mostly lined with a low floor residential
area with little polyfunctional urban structure. The part where
this structure is missing, it is all filled with the free multi-sto-
rey residential area and low floor objects of amenities. Those
new interventions with their not suitable criterion and archi-
tectural expression insensitively enter the existing historic
structure.

In some part is the static transport solved as a longitudinal
standing, reserved in width of the road.

Pedestrian communications line the main thoroughfare in
both ways and they reach the width 10-12 meters between
the streets Karpatska and Holy Trinity Square. Currently, there
are entrances to the objects, parking and landscaping with
benches. In circa 2 thirds of its length of this zone, there is
tree alley. Pedestrian communication is adjusted with colour-
ful interlocking paving.

The atmosphere of The Main Street is affected by lining
objects facades.
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Verejné hodiny s barometrom na Hlavnej ulici dal zhotovit” Stupavsky okraslovaci spolok v roku 1932

NAVRH RIESENIA

V navrhu sa zaoberame ¢astou Hlavnej ulice medzi Namestim
Sv. Trojice a Karpatskou ulicou. Tato ¢ast ma najvacsi po-
tencidl pre rozvoj, vzhladom na vyhodné Sirkové parametre a
kontakt s historickym namestim a Kastiel'skym parkom.
Predpokladom kvalitnej pesej zony je segregéacia od automo-
bilovej dopravy, ¢o je nutné riesit napr. zelenou, mobiliarom

a pod.

PeS|u zénu po celej dizke navrhujeme zatraktivnit otvore-
nim parteru prllahlych objektov a spristupnenim dvorov s
presahom do pesej komunikacie. Pozornost a podpora zo
strany mesta by mala byt venovana funkciam orientovanym
na miestne tradicie: predaj domécich polnohospodarskych
produktov, tradiénych kulinarskych Specialit s prezentaciou
ich prlpravy, remeselnych vyrobkov a pod. Takto zatraktivne-
na zéna prispeje k rozvoju turistického ruchu, ¢o sa nasledne
prejavi i v rovine ekonomicke;j.

Parkovanie navstevnikov v rieSenej zone sme vylucili, okrem
zasobovania s ¢asovou segregaciou. Staticki dopravu
navrhujeme riesit pomocou zachytnych parkovisk, comu je
potrebné venovat samostatni pozornost v koncepte celého
mesta a zabezpecit vhodnu pesiu dostupnost. V riesenej
z6ne neuvazujeme s vyhradenym priestorom pre cyklotrasu,
té by zostala v kontaktnej polohe.

Mobiliar navrhujeme dizajnovo zjednotit s Namestim Sv.
Trojice. Osvetlenie pesej zény vhodne doplnit.

Fasady domov v rieSenej zéne su farebne réznorodé, chao-
ticky pdsobia aj reklamné plochy a vyvesné stity, ako aj ma-
terial steSnych krytin. Objekty nemaju jednotnu vysku rimsy,
tvary striech su rozne a rozna je i vyska hrebena.

Sucasny nevyhovujlci stav dokumentuje absenciu regu-
lativov v Uzemnoplanovacej dokumentacii, ktoru niektoré
eurdpske Staty uz maju a dosledne dodrzuju, napr. Rakusko,
Francuzsko, Nemecko.

Doporucujeme zvazit cestu regulécie a indpirovat sa histo-
rickou architektdrou mesta. Farebnost fasad - biela, bézova,
pleskova farebnost striech - ¢ervena tehlova, plech - tma-
voseda, okna - drevo s tradi¢nym historizujicim ¢lenenim.
Reklamné plochy a tabule nahradit historickymi vyvesnymi
Stitmi.

Je to cesta k zachovaniu historického a kultirneho dedicstva,
Ucty k tradicii. Tato cesta prinesie ekonomickl prosperitu
mestu rozvinutim turistického ruchu.

In our design, we are dealing with main part of The Main
Street between the Holy Trinity Square and Karpatska street.
This part has the biggest potential for development conside-
ring the convenient width parameters and contact with the
historic square and Castle Park. The assumption for good
pedestrian zone is segregation from car traffic, which needs
to be solved by greenery, furniture and so on.

We suggest making the pedestrian zone more attractive by
opening the parterre of adjacent objects and courtyards with
the overhang to the pedestrian zone. Attention by the city
should be paid to traditionally oriented functions: sell of ho-
me-grown agricultural products, traditional culinary delights
with the presentation, crafts and so on. Zone attractive like
this will contribute to tourism development which will have
results in economics, too.

We excluded parking zone there, besides supplying with time
segregation. We suggest solving the static transport to which
separate attention must be paid to the whole town concept
and is also needed to secure adequate pedestrian access.
We aren't considering reserved space for a bike trail, it would
stay in contact location.

Furniture should be unified in design with the Holy Trinity
Square and illumination should be appropriate added.

House facades are colourful. Billboards and signboards along
with the roofing materials look chaotic. Objects don't have a
unified height of cornice, roof shapes are different and also
ridge height is different.

Current unsuitable status documents the absence of regulati-
ve in the town-planning documentation which some states of
EU already have and keep (Austria, French, and Germany).

We suggest considering the way of regulation and inspiration
of historic architecture of the town. Colour of facades — white,
beige and sand; the colour of roofs — brick red, dark grey me-
tal; windows — wood with traditional historic segmentation.
Billboards should be replaced by historic signboards.

It's the way to reserving the historic and cultural heritage, and
respect to tradition. This way will bring economic prosperity
to the development of tourism.
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Veronika Martinovi¢ova

Cielom bolo revitalizovat a modernizovat vybranu Cast ulice
v meste Stupava ponuknut f'udom atraktlvny verejny priestor
a zéroven ozivit ulicu aktivitami a pohodllm Revitalizacia za-
hina pridanie ostrovéeka pre novu vysadbu vysokej a nlzkej
zelene pozdiZ ulice, vybudovanie novej autobusove;j zastavky
a tieZ revitalizaciu dvoch teras, ktoré ponukaju prljemne
posedenie aj na tejto rusne;j ulici. Terasy su oddelené nizkou
zelenou a prestre$ené l'ahkymi membranovymi textilnymi
konsétrukciami. Podlahy st vybudované drevenymi doskami.
Revitalizacia zahfia aj vizualnu Cistotu a Upravu fasad budov
eliminovanim vizualneho smogu. Drevenné lamely na novom
dizajne zastavky s jasnou modularitou umoziuju jej aplikaciu
aj na inych miestach.

The aim was to revitalize and modernize the selected part of
the main street in Stupava, we try to offer to people an attrac-
tive public space and at the same time revive street activities
and people‘s comfort. Revitalization involves adding islands
for new planting of high and low greenery along the street,
construction of new bus stops as well as the revitalization of
the two terraces, which offers comfortable seating even on
this busy street. The terraces are separated by low vegetati-
on and are roofed by light textile membrane structures. Flo-
ors is built from wooden planks. Revitalization includes visual
clarity and eliminating visual smog on fagades of buildings.
Wooden slats on a new design of bus stops with bright flags
modularity allows its application also in other places.
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Paulina Kostelanska, Eligka FilipCikova

Ulica rieSeného Uzemia vzhladom na svoju polohu pri hlavnej
ceste a nevhodnym parkovanim prirodzene odradza obyva-
telov zdrZiavat sa tu. Pred objekty s roznym funkénym vyu-
zitim preto navrhujeme vytvorit plochy pre vystavenie tovaru,
ktoré prirodzenym spésobom dostanu dynamicky pohyb
obyvatelov. Sirka uliéného priestoru taktieZ vytvara miesto
vhodné aj pre umiestnenie teras poprepletanych pévodnou
gastanovou alejov. Stromy, pod ktorymi najdeme vyborny
tien, v8ak netvoria nizku bariéru od hlu¢nej cesty, ktord sme
dotvorili vegetaénymi ostrovmi.

Pozdlz cestnej komunikacie nam tak vznika vyborny priestor
pre cyklisticky chodnik, ktory zabezpeci ob&anom rychlejsi a

bezpecnejsi presun v ramci frekventovanej hlavnej komunika-
cie. Vytvorenim takychto pléch pomedzi terasy, vyklady a ze-
lené vegetacéné plochy by sa sa prirodzene vymedzila priama

pesia trasa. Celkovou revitalizaciou tohto liniového Uzemia je

mozné dosiahnut formovanie prijemnej nakupnej a oddycho-

vej zony v historickej zastavbe s kazdodennym vyuZitim.

PLAA ULy

Street of the area due to its location on the main road and
inadequate parking naturally discourages its citizens from
residing here. We propose to create space for exposure of
goods before objects with different functional utilization that
naturally receive the dynamic movement of people. Width
of street space also creates place for a suitable location of
terraces intertwined by original chestnut avenues. We find
a good shade under these trees, but they do not form a low
barrier from a heavy way, so we flesh out the vegetation
islands.

Along the road there is excellent space for the bicycle path
that will ensure faster and more secure moving for citizen.
We can achieve pleasant shopping and leisure area in the
historic part for everyday use by revitalization of this area.







2017

VEREJNY PRIEST4R

@
(&)}

Jan Surov¢ik

Rusna Hlavna ulica v kombinacii s vhodnymi Sirkovymi
parametrami ponUka dostato¢ny priestor pre pohyb pesich,
pripadné posedenie a kratke prijemné rozhovory. Priestor
pred nakupnym centrom Billa, ktory nie je prili$ reprezenta-
tivnou architektirou mesta na jeho hlavnej osi, sme v navrhu
premenili na tradi¢ni mestsku uliénu tepnu. Tu kedysi tvorila
gastanova aleja vysadena v roku 1908. V roku 1968 vSak
prislo k redukcii jedného pasu stromov kvéli rozsirovaniu
Hlavnej ulice. V navrhu ju dopliiame novymi, vhodnejsimi
odrodami, ktoré nie st nachylné na choroby, typické pre
pagastan. Stromy v budlcnosti ponuknu vybornd zvukovu
bariéru, ale aj tien pri presune mestom.

Stromoradie doplnené vhodnym mobiliarom, lavickami,
odpadkovymi ko$mi, stojanmi na bicykle, sprijemnia naku-
povanie, stretnutia okoloiducich. Kulisa z tradi¢nych tvarov
domoy, typickych pre tento regién, doplnenych historickymi
fotografiami, umocni domacku atmosféru, vyzdvihne tradicie
a miesto spravi neobycajne prijemnym.

Busy main street in combination with appropriate width
parameters provides sufficient space for the movement of
pedestrians and any short pleasant conversation. Space in
front of shopping center Billa, which is not representative
architecture of the city on its ,main axis we turned to the
traditional city street artery. Withdrawal of new chestnut alley
in Stupava has a long tradition and it is great to continue with
it. Trees in the future will offer excellent sound barrier but also
a shadow moving through the city.

Alley will be completed by a suitable furniture, benches, bins,
bike racks, enjoyable shopping experience, meeting passers-
by. Scenery from the traditional shapes of houses- he typical
for the region, supplemented by historical photographs, crea-
te homely atmosphere, highlighting the traditions and make
this meeting point extremely friendly.
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Zelezniéna ulica, 900 31 Stupava

ARELAL BYVALEJ
ZELEZNICNEJ STANICE

Definicia sGéasného stavu

Aredl byvalej Zelezni¢nej stanice je vymedzeny z juznej strany
Zeleznicnou ulicou, zo zédpadu vodnym tokom Mléka a zo
severu ulicami Okruzna a Bezrucova. Z vychodnej strany je
vzdialeny cca 50 metrov od Hlavnej ulice. Je to priestor byva-
1ého kolajiska so zachovalou vypravnou budovou Zeleznicnej
stanice, predstavujlci dizku cca 418 m a priemernu Sirku
44m /plocha cca 20 000 ™?/.

V stc¢asnosti sa jednd o opustené Uzemie /Brownfield/ s
odstranenym kol'ajiskom, nespevnenymi plochami a s néle-
tovou zelenou. Objekt samotnej Zelezninej stanice je nevyu-
zivany a schatrany. Na severnej strane Uzemia sa nachadzaju
nové, viacpodlazné bytové domy a polyfunkéné objekty. Z
juznej strany uvazované Uzemie lemuje zéna novych rodin-
nych domov a priemyselny areal.

Zelezni¢na trat historicky predstavovala spojenie Stupavy s
Viednou, bola postavena na konci 19. st. rodinou Kérolyiov-
cov. Nazyvala sa familiarne Stupavka. V rokoch 1930 bola
zavedena pravidelna statna autobusova doprava na trase
Stupava - Bratislava. Preméavka zoslabla a pokles cestujucich
sa vyraznejSie prejavil az po 2. sv. vojne. Osobna Zelezni¢na
doprava na tejto trati bola zrusena v roku 1979, nakladna v
roku 2004. Trat bola zrusena v roku 2008. Kol'ajnice boli v
celej dizke odstranené v roku 2012. Dodnes sa zachovala
stani¢na budova, tato predstavuje typizovanu stani¢nt budo-
vu Rakuskych $tatnych Zeleznic /StEG/ na Slovensku, ktora
trat aj postavila. Celé Gzemie pdsobi schatralo, opustene a
neadekvatne k novej bytovej vystavbe. V Gzemnom plane
mesta sa uvazuje o jeho vyuZziti na $portovo-rekreacné Ucely.

Area of a former railway station is defined by the Railway
Street from South, by watercourse Mlaka from the West
and by streets Bezrucova from the North Circular. From the
east side it is located about 50 meters from the main street.
This area is former rail yard with preserved Railway station
building, it is about 418 m length and 44 meters width / area
of approximately 20,000 m2 /.

At present, it is a deserted land / Brownfield / with removed
trackage, loose surfaces and equipped with a flight greenery.
The object of the station itself is unused and dilapidated. On
the north side of the area there are new multi-storey resi-
dential buildings. The south side of the considered territory
bordered area of new houses and industrial areas.

Railway line used to connected Stupava with Vienna and

It was built in the late 19th century by Karolyi family. It was
called familiarly Stupavka. In 1930 it was introduced regular
state bus service on the route Stupava - Bratislava. Traffic
was weakening and decline of passenger has pronounced
effect after 2nd World war. Passenger rail traffic on this line
was canceled in 1979 and freight in 2004. The track was
abolished in 2008. The rails were removed the entire length in
2012. The station building is still preserved. This is a standard
station building of the Austrian State Railways / StEG / Slova-
kia, which also built the track. The whole territory operates a
dilapidated, abandoned and inadequate to new housing. The
zoning plan of the city is considering its use for sports and
recreational purposes.
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Pestovatelia kapusty so svojou Urodou na Zelezni¢nej stanici v Stupave

NAVRH RIESENIA

Uzemie ma atraktivnu polohu v kontakte s Hlavnou ulicou a
v kontexte s navrhovanou hierarchiou verejnych priestorov
mesta. Navrhované funkcéné vyuzitie Gzemia na Sportovo-re-
kreacné ucely je optimalne vzhladom na susednu zastavbu
obytnej zony. RieSené Uzemie povazujeme z historického
hl'adiska za velmi cenné. Jeho zachovanie a revitalizacia
bude potvrdenim ,,Génia Loci“ tohto miesta.

V tzemi bude dominovat pesi pohyb. Navrh pesich tras z
hladiska urbanistického logicky respektuje prepojenie pesich
zon.

Automobilova doprava ostéva na okolitych uliciach nezme-
nend, doplnena je len o parkovanie na ulici Zelezni¢nej,
Okruznej a BezruCovej. Zachytné parkovisko navrhujeme na
rieSenom Uzemi za budovou zelezni¢nej stanice. Samostatnu
myslienku tvori navrh cyklotrasy s nastupom pri Zelezniznej
stanici, ktoré pokracuje na Devinske Jazero ako spomienka
na byvalu Zelezni¢nu trat dlha 6,5 km.

Pesie trasy delia Uzemie na mensie celky, ktoré budd mat
rozne funkcéné vyuzitie s prihliadnutim na vSetky vekové
kategodrie:

- Sportovo-rekreacné: detské ihriska, bezecké trate, scate
park, crossfit, lezecka stena, ihriska pre loptové hry a pod.
- kultirno-spoloc¢enské: letné kino, multifunkény verejny
priestor, exteriérova expozicia, plochy pre piknik

- vybavenost: zariadenia pre ob¢&rstvenie, toalety, sprchy,
Satne.

Pri navrhu sme sledovali zachovanie atmosféry byvalych cias
— zrevitalizovali sme budovu Zelezni¢nej stanice a navrhli sme
umiestnit fragmenty byvalého kol'ajiska do celého Uzemia.

Objekt Zelezni¢nej stanice bude mat nové funkéné vyuzitie
- kaviaren, predajna, zelezni¢né muzeum. Nevylu€ujeme ani
pristavbu, ktora moze zatraktivnit tato lokalitu a zvysit kapa-
citu poskytovanych sluZieb.

Dve prezentované prace potvrdzuju potencial izemia nielen
z polohy $portovo-rekrea¢ného vyuZitia, ale aj kultirno-spo-
lo¢ensky potenciél z pohl'adu obohatenia mesta Stupava o
cenny historicky kontext.

The area has an attractive location in contact with the

Main Station and in context with the designed hierarchy of
surrounded areas in town. The design of functional use of the
area for sport and recreation is optimal due to neighbouring
apartment zone. Our design is from the historic point of view
very valuable, its preservation and revitalization will confirm
this town’s genius loci.

The pedestrian zone would be dominant in this area and
its design from the urban point of view logically respects
connections of those zones.

Traffic stays unchanged, just parking zone on Zeleznic¢na,
Okruzna and Bezrucova streets will be appended. We sug-
gest locating the supporting parking on the area behind the
train station. The idea itself consists of a design of bike trail
with the boarding near the train station which continues to
Devin lake as a memory of former 6,5km long trail.

Pedestrian zones divide areas to smaller areas with its own
individual function, different age categories are taking into
account:

- sport and recreation: playground, running tracks, skate
park, CrossFit parks, climbing wall, ball games playground
and so on,

- culture and social events: summer cinema, multifunctional
public area, exterior exposition, picnic areas,

- facilities: snag stands, toilets, showers, changing rooms.

We were trying to keep the old time‘s atmospheres — we
revitalised main station building and suggested to place
fragments of former trail to the whole area. The object of the
main station will have new function use — coffee house, shop,
railway museum. We don't exclude additional building which
can make this location more attractive and higher the capaci-
ty of provided services.

Two already presented works confirm this area potential

not only because of the sport and recreational use but also
because of the cultural and social potential which can enrich
Stupava with historical context.



,Kracam od Jazera. Boriny, domceky, zahrady, polia, Itiky a do toho vtaci koncert pod-
farbeny bzukotom hmyzu. Sadam si k tebe. Hladim ponad polia na Kobylu, pri¢upend,
pripravenu vyskocit a dat sa do radostného behu. Karpaty, Stupava a nad riou Pajstin, ¢o
ju stazi. Podvedome sa obzeram, ¢i spoza ohybu nevybehne Kacenka v cele viacika Stu-
pavka alebo ¢i neuvidim aspori jej dym. Ale kdeZe! Ta davno prestala chodit. Aj Karkulka
na Zeleznicnej stanici v Stupave ostala len ako v rozpravke. Ktohovie. Dobre mi tu je!
Stvorenie kél dokola a v stvoreni ty, Stupavka, Zelezné diela l'udskych ruk, a k tomu pokoj,
tis, pastva pre oci, radost pre dusu. Stupavka, pripada mi, ani ¢o by si tu bola odjakZiva,
ako by si bola sucast stvorenia. Si skromna a bohaté zaroveri. Kam pozriem, kél teba
samy raj. Kto by si ta nezamiloval?“




2017

VEREJNY PRIEST#R

I
N

Jana Jurkovicova

Narh rekreacno-Sportovej zony vo v sicasnosti nevyuziva-
nej lokalite reSpektuje pesie trasy a napdja sa na Jestvu1ucu
cyklotrasu. Okrem réznych druhov outdoorovych aktivit vy-
tvarame aj atraktivny mestsky verejny priestor s revitalizaciou
jestvujucej stavby v rieSenom Uzemi. Aktivne ich zapdjame
do navrhovaného aredlu s novym aktualnym doplnkovym
funkénym vyuzitim a zachovavame tak ,,genius loci” celého
Uzemia. Vytvarame novu vybavenost naplnenu ~objektami ako
priestory pre obCerstvenie s prislusnym zazem|m verejné
toalety, zelezni¢né mizeum s externou expoziciou.
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Desing of recreational - sports zone in currently unused area
respects the walking trails and connection to the existing
cycle route. In addition to various kinds of outdoor activities
we create attractive urban public space, which contains
revitalization of existing structures in the area. | actively
involve them into the new area design. they gain new use full
of complementary functional, but | strictly preserve ,,genius
loci“ of the entire area. We create also new objects filled with
amenities such as rooms for refreshments with the appropria-
te facilities, public toilets and railway museum with external
exposure.
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Jakub Svitek 4

5 krokov k vytvoreniu vysoko vykonnej komunity
1. ZvySenie mobility

Pristup ku komunikéciam, rézne formy dopravy ako chodza,
beh, bicykel

2. Zamerana intenzita

Pripustny pesi dosah k dalSiemu centru vyuzitim ,pravidla
palca“ a vyvoj v priebehu ¢asu, budlce inovacie

3. Intenzita chodcov

Prepojenie pesich tras a aspon dvaja chodci vedl'a seba s
doplnenymi krajinnymi prvkami

4. Milovany verejny priestor

Vytvorenie centralnej Stvrte, siet priestorov prispésobenych
podnebiu

5. Sociélny zivot

Urovef Zivotnosti, dasovo pristupné moznosti /rano, ders,
noc/ a ponuka sluzieb

5 steps to create a highly efficient community
1. Movement increase

Access to communications, various forms of transport such
as walking, running, biking

2. Focus on intensity

Pedestrian permissible to reach other centers of use, ,rule of
thumb* and evolution over time, future innovations

3. The intensity of pedestrian

Link walking trails and at least two pedestrians side by side
with the addition of landscape features

4. Beloved public space

Create central areas, network of spaces adapted to the
climate

5. Social Life

Level of life time opportunities available /morning, day, night/
and offer services
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Areal Baronové, ohraniceny ulicami Agatova, Mlynskéa Janka Krala a Kupelna.

AREAL KULTURNEHO
DOMU

Definicia sGéasného stavu

Riesené Uzemie je vymedzené zo severu ulicami Cementa-
renské a Agatova, z vychodu jestvujicou mestskou zastav-
bou, z juhu vodnym tokom Mlaka a zo zapadu Kultirnym
domom. Uzemie je volné, zastavané iba Ciastocne. V sever-
nej ¢asti na Agatovej ul.¢.7 sa zachovala $lachticka kuria,
postavena rodinou Troyerovcov koncom 18. stor., pévodne
s rozsiahlym hospodarskym dvorom a zahradou. Zachované
uliéné kridlo s pristavbou je uz len torzom pévodnej kurie,
znehodnotené i necitlivou prestavbou. Tento pévodne zauiji-
mavy architektonicko-urbanisticky komplex Barénové alebo
Na barénovom /cit.Gregu$ M., Lenhart J., Posledny stupav-
sky barén/, patri k poslednym historicky cennym stavbam
Stupavy.

Pred hlavnym vstupom do Kultirneho domu je parkovisko

a z bo¢nej strany smerom k potoku sa nachadza dreveny
pristreSok so sedenim pre exteriérové spolocenske akcie
mesta. Konaju sa tu najma v sobotu tyZzdenné trhy. V severnej
Casti pred budovou Kultirneho domu je pamatnik obetiam 2.
sv. vojny s nazvom ,,Kvet vdaky“. Bol postaveny v roku 1975
podla navrhu akad. mal. Milana Spala. Potok Mlaka ma za-
nedbané a znecistené brehy. Pristup na pozemok je z juznej
strany cez most v nevyhovulucom technickom stave, ktory
pokracuje ulicou Bezru€ova - tato cesta pretina v strede
nami rieSené Uzemie.

Priestor pred Kultirnym domom po ulicu Agatova az po

tok Mlaky je spevneny — kombinacia betonovej dlazby a
makdanu. Priestor medzi kdriou a vodnym tokom je vysypany
Strkom — nachadza sa tam zopar vzrastlych stromov. Cely
priestor pdsobi zanedbano, nevlidne, ¢im neléka obyvatelov
k trvalejSiemu pobytu a povacsine ziva prazdnotou. Uzemie
je narazovo vyuzivané na rézne akcie organizované mestom:
- Jarmoky — Svatgjakubsky, Velkonocny a Stupavské trhy,
Stupavské hody, Zupné Vianoce, Pivofest a Dni zela.

This area is limited from the north by the Cementarska and
Agatova streets, from the east by existing urban area, from
the south by Mlaka stream and from the west by Town
Cultural and information centre. The area is free, only partially
built. On the Agatova street number 7 from the north side,
there is a restored aristocratic mansion built by Troyer family
at the end of 18th century, originally with great farmstead
and garden. Restored street wing with the additional building
is now only a fragment of the original mansion, discarded
also by insensitive reconstruction. This originally interested
architectural and urban complex called Baronové or The
Last Stupava’s Baron, belongs to last historically valuable
buildings of Stupava.

In front of the main entrance to the centre is a parking lot and
from the lateral edge towards the river, there is a wooden
shelter with the seats for exterior cultural events in the city.

In front of the centre from the north side, there is a memorial
,Flower of Thanks".

The stream Mlaka has rundown and impure shores. The
entrance to the area from the south (urban area) is through
the little bridge which is in not suitable technical condition. It
continues through Agatova street which cut through our area.

The area between the mansion and stream is gravel spilt,
there are few aged trees. The whole area looks very neglec-
ted, unkind, which is unattractive for residents to longer stay
and is mostly empty. Area is fitfully used for different events
organised by city:

- Saint Jacob Market, Christmas Market, Stupava’s markets,
Stupava feast, County Christmas, Beerfest and Days of
Cabbage.







2017

VEREJNY PRIEST4R

(o))
(&)}

Z&vodny klub Cementar v Stupave, neskor nazyvany Kultirny dom

NAVRH RIESENIA

Uvazované Gzemie ma mimoriadny potencial z hl'adiska v
Stupave chybajliceho kultivovaného zhromazdovacieho
priestoru pre vacsie akcie. Pretoze organizované akcie maju
kratkodoby charakter, nasim zamerom je vniest do tejto
lokality Zivot a udrzat jeho kazdodennu atraktivitu — tym by
sa dostojne zapojil do nami navrhovanej $truktiry mestskych
verejnych priestorov.

Cely navrhovany areal chapeme ako pesiu zénu, s vynimkou
¢asovo segregovaného zasobovania.

Pri navrhu sme sledovali zachovanie rychlo zanikajlcej
histérie Stupavy, nostalgicky névrat do nedavnej minulosti

- navrhujeme rekonstrukciu existujlcej kurie a jej pristavby

s vyuzitim pre gastronémiu a drobny predaj tradi¢nych vyrob-
kov. Plocha ved!a kurie bude sluzit ako trhovisko. Kontaktny
priestor pri potoku bude variabilne vyuzivany. Areal doplnime
zelenou a osvetlenim. Dreveny pristreSok navrhujeme nahra-
dit hlavnym pédiom pre kultdrne podujatia s vyuzitim zadzemia
pre Ucinkujdcich na kultdrnych podujatiach. Sucastou nasho
zameru je i Uprava vodného toku terasami, ktoré budu sluzit
pre pobytovy relax.

Parkovanie navrhujeme presunut do okrajovej polohy na
miesto dnesného detského ihriska - bude pristupné z Agato-
vej ulice. Detské ihrisko presiivame do kludovej zony zelene.
Dal$ie zachytné parkovisko navrhujeme citlivo umiestnit do
obytnej zony za mostikom.

Celkovou revitalizaciou tejto lokality by sme chceli formovat
nové mestské centrum, ktoré bude sluzit ako multifunkény
priestor, sezénne i kazdodenne vyuzivany. Pocas letnych
mesiacov vytvori zazemia na kultirne akcie réznych druhov,
v zime zasa optimalny priestor na zdruzovanie sa obyvatel'ov
na Viano¢nych trhoch. Cez vikendy budu prebiehat rozsiah-
lejsie trhy a pocas pracovnych dni bude Uzemie novozorgani-
zované a pristupné Sirokej verejnosti.

Revitalizacny koncept umoznuje etapizaciu jeho vystav-

by, teda krokové riesenie jednotlivych Gprav. Zaciatoc¢nou
etapou by sa uvolnil priestor s drevenym pristreSkom, jeho
drevena konstrukcia by bola transformovana do jednotli-
vych stankov trhoviska, pédium premiestnené. Nasledne by
bolo vhodné realizovat navrhnuté spevnené plochy a plochy
zelene, vratane Upravy potoka a presunutie detskeho ihriska.
Samostatnou etapou je revitalizacia historickej kurie, ktora by
podciarkla a dotvorila atmosféru tejto lokality a uzavrela by
proces humanizacie rieSeného priestoru.

This area has exceptional potential from the point of view

of missing cultivated meeting space for bigger events in
Stupava. Because of the short-term character of events, our
intention is to bring life to this location and keep its everyday
attractiveness - this is why it has joined our design structure
of city public areas with its dignity.

We understand this area as the pedestrian zone, except the
time segregated supply.

During our design we have watched the restoration of fast
merging history of Stupava, nostalgic return to recent history
— we suggest reconstructing the existing mansion and its ad-
ditional building and use it for gastronomy and small sale of
traditional products. Contact area next to the stream would
be use variable. We will also add greenery and illumination.
We suggest replacing the wooden shelter with the main stage
for cultural events. Part of our intention is also adjustment of
the stream by terraces serving for residential recreation.

We suggest to move the parking lot to the peripheral area, to
the current playground — it would be accessible from Agatova
street. We move the suggest playground to calm green area.
Another parking lot we suggest placing to urban zone behind
the bridge.

By total revitalisation of this location, we would like to form
new city centre, which would serve as a multifunction area
used every day and also during seasons. In the summer it
would create the place for cultural events of many kinds,

in the winter it would be the optimal area for inhabitants
meeting at Christmas markets. During the weekends there
would be markets and in work days, this area would be newly
organised and available for the public.

Revitalization concept enables proceeding of stages of its
construction which means solving the individual adjustments
step by step. In the first phase, we would free the area with
wooden shelter, its wooden construction would be trans-
formed into individual market stands and the stage would

be moved. It would be appropriate to realise suggested
reinforced areas and green areas, including the stream adj-
ustment and move of the playground. Individual phase is the
revitalisation of the historical mansion which would underline
and create the atmosphere of this location and it would end
the process of humanisation.






2017

VEREJNY PRIEST4R

(o))
[e0]

Ema Kiabovéa, Roman Ruhig

V okoli Kultrneho domu v Stupave sa momentalne nachadza
prostredie, ktoré | je pre kultdrne vyZitie v meste nedostacu-
|uce Dévodom su zanedbané a schatrané priestory, ktoré
svojou nevlidnostou prirodzene odradzaju obyvatel'ov od
zdrzovania sa v tejto lokalite. Revitalizaciou tejto lokality je
mozné dosiahnut formovanie nového mestského centra na
zdruZovanie sa obyvatelov pocas tzv. viano¢nych trhov. Pre
vonkajsie kultirne udalosti by bolo vhodné vyclenit priestor,
ktory bude funkéne spliat poziadavky, ktoré su kladené na
verejné priestory a zaroven bude priamo napojeny na kultdrny
dom. Vytvoria sa tak vhodné podmienky na koncerty, vysti-
penia ¢i predstavenia, ktoré vyZaduju rozsiahlejsie technické
zézemie a priestory.

Samotna kuria dostane novy vzhlad - bude vytvoreny poly-
funkény deliaci prvok medzi jednotlivymi funkciami v uzemi.
Ako jeho pokracovanie v smere kolmom na potok bude umie-
stnena drevend stupriovita konstrukcia, orientovana na vodny
tok a revitalizovanu zelen v jeho okoli. Prave tieto miesta
sezonne poskytnu kultdrno-relaxacné exteriérové priestory.
Cez vikendy budu prebiehat rozsiahlejSie celoro¢né trhy a
pocas pracovnych dni bude okolie kultirneho domu a potoka
efektivnejsie zorganizované a prijemnou formou spristupnené
SirSej verejnosti.

The current enviroment located around cultural house in
Stupava is for cultural activities insufficient. The reasons are
neglected and dilapidated premises, that it is not welcoming
and it naturally discourage citizens from delaying in this area.
The overall revitalization of this location may be achieved
new town center, which will serve as a multifunctional space,
for occasionally event but also used everyday. For outdoor
cultural events, it would be appropriate to allocate space that
will fulllfil the requirements that are placed on public spaces
and will also be directly connected to the cultural house. This
entails the appropriate conditions for concerts, shows and
performances that require extensive technical facilities and
premises.

Mansion itself should get a new look - its perimeter walls will
create multifunctional dividing element between the functions
in the territory. As a continuation of the direction perpendicu-
lar to the stream will be placed wooden tiered structure-ori-
ented and revitalized watercourse greenery around it. It is
these places season, the cultural and outdoor relaxation are-
as. During weekend there will still run extensive year-round
markets and but what is more each day the neighborhood of
cultural center and stream will be more efficiently organized
and will offer pleasant form available to the public.
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Téma verejného mestského priestoru je v modernej euréps-
kej spolo¢nosti vysostne aktualna. Aktivne sa k nej vyjadruju
mladi l'udia, ktori cestuju, maju moznost porovnavat a maju
nezatazeny pohlad, energiu a chut na zmenu. Verejné pries-
tory eurépskych miest ponukaju silné zazitky v obnovenom a
zrevitalizovanom mestskom prostredi. V obnovenom priestore
ma dominantnu polohu pesia chédza, ktoru zatraktiviuju
vhodne zvolené aktivity a kreativna praca s prirodnymi faktor-
mi - voda, zelen, svetlo a zvuk.

Laik vS§ak nedokaze postihnit odbornt rovinu tejto Sirokej
problematiky. Ta patri do kompetencie urbanistov — archi-
tektov a skupiny odbornikov z oblasti dopravy, technickej
infrastruktdry, ochrany pamiatok, historie, ekologie, ekonomie,
umenia, legislativy i verejnej spravy, ktori sa podiel'aju na tvor-
be Gzemnych planov, kde problematika verejného priestoru
ma dolezitl polohu, je regulovana a koordinovana. Absencia
revitalizovaného aktivneho verejného priestoru je pocitova-

na vsetkymi vekovyml skupinami. Niet kam ist s malym
dietatom, chybaju priestory na hru a pohybové aktivity pre
rozne vekové kategorie deti a mladeze, oddychové zony pre
starsich ludi. Chyba kontakt s prirodnym prostredim, ktoré
ma vplyv na duseynd pohodu a priamy dosah na zdravotny
stav obyvatelov. Clovek, ktory Zije v nevyhovujicom, autami
ovladanom meste hl'ada odpovede, ako dosiahnut pozitiv-

nu zmenu. Zakladnou podmienkou revitalizacie su¢asného
stavu je koncepcné vyriesenie dopravy — uvolnenie ulicného
priestoru od éut, hluku a smogu. Auta nemozno jednoducho
vygumovat, ale je nutné hl'adat vSetky cesty pre vytvorenie
zachytnych parkovisk v okrajovych Castiach mesta, budova-
nim podzemnych gara2| a vytvaranlm podmienok pre zdravsie
formy pohybu. V Eurépe preziva renesanciu cyklodoprava, cy-
klotrasy su budované tak na vidieku ako i vo velkych mestach,
kde tento pristup Uzko suvisi s kvalitne fungujicou mestskou
hromadnou dopravou.

Mestsky verejny priestor odlah¢eny od aut ma slizit domi-
nantne pesiemu pohybu a vytvarat podmienky pre obnovu
existujucich funkcii a doplnenie o nové kreativne formy
vyuZitia.

V krajinach, kde je tento proces regulovany a dosledne za-
pracovany v Uzemnoplanovacej dokumentacii, revitalizované
mestské priestory tvoria hierarchickd $truktdru s mnohorakym
funkénym vyuzitim pre socidlne a spolo¢enské aktivity — trhy,
pobytové terasy, vystavy v exteriéri, koncerty, divadlo a
umenie na ulici, pohybové aktivity a relax. Stupava so svojou
bohatou histériou a sic¢asnym stavom kultirno-spolocenské-
ho diania méa obrovsky potenciél pre rozvoj takychto novych
kreativnych foriem vyuZitia verejného priestoru.

V spracovanej publikacii sme prezentovali vybrané zény, v
ktorych sme poukazali na potencial Uzemia s mnohorakym
funkénym vyuzitim. Riesenia, ponukané v publikacii su hl'a-
danim vynimocnosti a atraktivity miesta, hladanim kontinuity
a hl'adanim cesty, ako zmenit Stupavu na prijemné mesto pre
l'udi, ktoré dycha histériou s cennym kultdrnym odkazom.

The topic of public urban space in modern European society
is very popular. Young people actively make comments on
that. They travel a lot, hey have the opportunity to compare
and what is more they have energy and desire for change.
Public spaces of European cities offer strong experiences in

a renewed and revitalized urban environment. The pedestrian
walking renewed space has a dominant position in renewed
space and it is supported by the more attractive activities and
with natural factors - water, greenery, light and sound.

The professional level of this broad issue is the responsibility
of urban planners - architects and groups of experts in the
field of transport, technical infrastructure, heritage, history,
ecology, economics, arts, law and public administration. They
all are involved in the creation of urban plans, where the issue
of public space has an important position. It should be regula-
ted and coordinated.

People of all ages can feel the absence of revitalized public
space. We miss contact with the natural environment.

The basic condition for revitalizing tof he current state is solu-
tion of traffic - the release of street space from cars, noise and
smog. We can not simply erase cars, but we need to find all
the ways to create parking places and also create conditions
for healthier forms of movement, like bicycles. Urban public
space without cars should serve options for walking.

In countries where this process is regulated, urban spaces
offers social and communal activity - markets, residential
terraces, outdoors exhibition, concerts, theater and art on the
street, physical activity and relax. Stupava with its rich history
and present state of cultural and social life has a huge poten-
tial for the development of public space with these new forms.

In the publication, we present selected areas, where we try
demonstrate the potential of the territory with different func-
tional use. The solutions offered in the publication try show
ways how to change Stupava to a pleasant city, that breathes
history with valuable cultural references.
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